Sicherheitsdatenblatt

Ausstellungsdatum: 14-06-2013
Version: 01.00/DEU

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens
1.1. Produktidentifikator

Handelsname: Refillable Electronic Utility Lighter

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird
Empfohlene Verwendungen: Feuerzeug

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Handler: Polyflame Europe SA
Z.A. des Petits Carreaux 7 avenue du Bouton d'Or
FR-94380 Bonneuil sur Marne

Frankreich
Tel.: +33 1439960 00
Fax: +33 14399 60 99
E-Mail: victor.jorge@polyflame.com

1.4. Notrufnummer
+49 30 19240 (Giftnotruf Berlin)

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren
2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
DPD-Klassifizierung: F+R12

CLP-Klassifizierung: Flam. Gas 1;H220
Vollstdndiger Text der R- und H-Sétze - siehe Abschnitt 16.

Wesentliche Auswirkungen: Extrem entzlindbares Gas.
Einatmen des Gases kann zu Benommenheit und Schwindelgefihlen fihren. Direkter Kontakt
kann zu Erfrierungen fihren. Die Haut wird taub und weiB. Spater folgen Schmerzen, Rétungen
und Wunderscheinungen.

2.2. Kennzeichnungselemente

Signalworter: Gefahr

H-Satze: Extrem entzlindbares Gas.

P-Satze: Brand von ausstromendem Gas: Nicht I6schen, bis Undichtigkeit gefahrlos beseitigt werden
kann.

An einem gut bellfteten Ort aufbewahren.
Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

2.3. Sonstige Gefahren
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Es wurde keine Prifung zur Bestimmung von PBT und vPvB durchgefihrt.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen
3.2. Gemische

Registrierungs CAS/ Stoff DSD-Klassifizierung/ w/w% Hinw.
-nummer EG-Nr. CLP-Klassifizierung
75-28-5 Isobutan (enthéalt < 0.1% Butadien Fx;R12 0-70
200-857-2 . Flam. Gas 1;H220 Press. Gas lig. gas;H280 .
106-97-8 Butan Fx;R12 0-70
203-448-7 . Flam. Gas 1;H220 Press. Gas lig. gas;H280 .
74-98-6 Propan Fx;R12 >20
200-827-9 . Flam. Gas 1;H220 Press. Gas lig. gas;H280

Vollstdndiger Text der R- und H-Sétze - siehe Abschnitt 16.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Einatmen: Fir Frischluft sorgen. Bei Atemstillstand kiinstliche Beatmung/Sauerstoffversorgung
bereitstellen (nicht Mund-zu-Nase).

Verschlucken: Nicht relevant, da es sich um ein gasférmiges Produkt handelt.
Haut: Haut mit Wasser und Seife abwaschen.
Augen: Mit Wasser spulen (bevorzugt mit Augenspulflasche), bis Reizung nachlésst. Bei anhaltenden

Symptomen arztlichen Rat suchen.

Verbrennungen: Grundlich mit Wasser abspulen, bis der Schmerz aufhdrt. Kleidung entfernen, die nicht an der
Haut klebt und arztlichen Rat suchen/Transport ins Krankenhaus veranlassen. Sofern méglich,
bis zum Eintreffen medizinischer Hilfe weiter spulen.

Sonstige Informationen: Dieses Sicherheitsdatenblatt oder das Etikett beim Arzt vorzeigen.

4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen
Einatmen des Gases kann zu Benommenheit und Schwindelgefiihlen fiihren. Direkter Kontakt
kann zu Erfrierungen fihren. Die Haut wird taub und weiB. Spater folgen Schmerzen, Rétungen
und Wunderscheinungen.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Symptome behandeln. Im Fall von Atemnot Sauerstoff verabreichen.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Léschmittel

Geeignete Loschmittel Léschen mit Pulver, Schaum, Kohlendioxid oder Wassernebel. Noch nicht entziindete
Bestéande mit Wasser oder Wassernebel kihlen.

Ungeeignete Loschmittel Nicht mit Wasserstrahl I6schen, da sich das Feuer dadurch weiter ausbreiten kdnnte.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Bei Erwarmung erhéht sich der Druck in der Verpackung, so dass diese zerplatzen kann. Bei
Brand zersetzt sich das Produkt und kann folgende gefahrliche Gasarten bilden:
Kohlenmonoxid und Kohlendioxid.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekampfung
Falls gefahrlos moglich, Behalter aus der Gefahrenzone bringen. Dampfe und Rauchgase nicht
einatmen. Fur Frischluft sorgen. Umluftunabhéangiges Atemgerét und chemiebestandige
Handschuhe tragen.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen anzuwendende Verfahren

Nicht fir Notfalle geschultes Rauchen und offenes Feuer verboten. VorsichtsmaBnahmen gegen statische Entladungen

Personal: ergreifen. Funkenfreie Werkzeuge und explosionsgeschiitzte Maschinen verwenden. Falls
gefahrlos mdéglich, Leck abdichten. Fir gute Liftung sorgen.

Einsatzkrafte: Zuséatzlich zu Obigem: Normale Schutzkleidung gemaB EN 469 wird empfohlen.
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6.2. UmweltschutzmaBnahmen
Unnétige Emission vermeiden.
6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Fir gute Liftung sorgen.
6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Information zur Entsorgung: siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung
7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung
Zugang zu flieBendem Wasser sowie Augenspllflasche sollte sichergestellt sein.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten
Das Produkt muss sicher gelagert werden, darf nicht in die Hande von Kindern gelangen und
muss von Nahrungsmitteln, Futtermitteln, Arzneimitteln u. A. ferngehalten werden. Behalter
steht unter Druck: Vor Sonneneinstrahlung und Temperaturen Gber 50°C schiitzen.
Lagerklasse gemaB TRGS 510: 2A (Gase)

7.3. Spezifische Endanwendungen
Nein.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche Schutzausriistungen
8.1. Zu iiberwachende Parameter
Konzentrationsgrenzwerte am

Arbeitsplatz:

Inhaltsstoff: Konzentrationsgrenzwerte Bemerkung

Butan 1000 ppm 2400 mg/m3 4(11)

Propan 1000 ppm 1800 mg/m3 4(11)

Isobutan (enthalt < 0.1% Butadien) 1000 ppm 2400 mg/m3 -

Rechtsgrundlage: Technische Regeln fliir Gefahrstoffe, Arbeitsplatzgrenzwerte TRGS 900, Ausgabe Januar 2006.
Zuletzt gedndert und erganzt: GMBI 2013.

Bemerkung: 4(11): 15-Minuten-Mittelwert:
4: Spitzenbegrenz. Uberschreitungsfaktor 4, (Il): Resortiv wirksame Stoffe.

Messmethoden: Die Einhaltung der angegebenen Konzentrationsgrenzwerte am Arbeitsplatz 1&sst sich anhand

von entsprechenden Hygienemessungen Uberprifen.

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition
Geeignete technische Tragen Sie die unten angegebene persénliche Schutzausristung.
Steuerungseinrichtungen:

Persdnliche Schutzausriistung, Nicht erforderlich.
Augen-/Gesichtsschutz:

Persdnliche Schutzausriistung, Nicht erforderlich.
Schutz der Haut:

Persdnliche Schutzausriistung, Nicht erforderlich.
Atemschutz:

Begrenzung und Uberwachung der  Einhaltung lokaler Emissionsvorschriften sicherstellen.
Umweltexposition:

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften
9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Zustand: Flissig Gas
Farbe: Farblos
Geruch: Geruchlos
Geruchsschwelle: Keine Daten
pH (L&sung zum Gebrauch): Keine Daten
pH (Konzentrat): Keine Daten
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Schmelzpunkt/Gefrierpunkt:
Siedebeginn und Siedebereich:
Flammpunkt:
Verdampfungsgeschwindigkeit:
Entziindbarkeit (fest, gasférmig):
Obere/untere
Entzindbarkeitsgrenzen:

Obere/untere Explosionsgrenzen:

Dampfdruck:

Dampfdichte:

Relative Dichte:

Léslichkeit:
Verteilungskoeffizient
n-Octanol/Wasser:
Selbstentziindungstemperatur:
Zersetzungstemperatur:
Viskositat:

Explosive Eigenschaften:
Oxidierende Eigenschaften:

9.2. Sonstige Angaben

Keine Daten
-11 °C
-104 °C
Keine Daten
Keine Daten
Keine Daten

Keine Daten
Keine Daten
Keine Daten
0,56

Keine Daten
Keine Daten

Keine Daten
Keine Daten
Keine Daten
Keine Daten
Keine Daten

Nein.

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitét

10.1. Reaktivitat

10.2. Chemische Stabilitat

Nicht reagierend.

Das Produkt ist stabil, sofern es geman den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Nicht bekannt.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

10.5. Unvertragliche Materialien

Vor Erwdrmung schitzen und von Zindquellen fernhalten.

Nicht bekannt.

10.6. Geféahrliche Zersetzungsprodukte

Kohlenmonoxid und Kohlendioxid.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben
11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Akute Toxizitat - oral:

Akute Toxizitat - dermal:

Akute Toxizitat - inhalativ:

Hautveratzung/-reizung:

Schwere

Augenschadigung/Augenreizung:

Sensibilisierung der Atemwege
oder der Haut:

Keimzellmutagenitat:

Bei normaler Handhabung kénnen Gase nicht verschluckt werden. Das Produkt muss nicht
klassifiziert werden. Testdaten sind nicht erhaltlich.

Das Produkt muss nicht klassifiziert werden. Testdaten sind nicht erhaltlich.

Einatmen des Gases kann zu Benommenheit und Schwindelgefihlen fihren. Das Produkt
muss nicht klassifiziert werden. Testdaten sind nicht erhaltlich.

Direkter Kontakt kann zu Erfrierungen fihren. Die Haut wird taub und weiB. Spater folgen
Schmerzen, Rétungen und Wunderscheinungen. Das Produkt muss nicht klassifiziert werden.
Testdaten sind nicht erhaltlich.

Spritzer von Gas in den Augen kdénnen Erfrierungen verursachen. Das Produkt muss nicht
klassifiziert werden. Testdaten sind nicht erhaltlich.

Das Produkt muss nicht klassifiziert werden. Testdaten sind nicht erhaltlich.

Das Produkt muss nicht klassifiziert werden. Testdaten sind nicht erhaltlich.
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Krebserzeugende Eigenschaften: Das Produkt muss nicht klassifiziert werden. Testdaten sind nicht erhaltlich.

Reproduktionstoxizitat: Das Produkt muss nicht klassifiziert werden. Testdaten sind nicht erhéltlich.

Einfache STOT-Exposition: Das Gas verdrangt die atmospharische Luft, so dass Erstickungsgefahr besteht. Das Produkt
muss nicht klassifiziert werden. Testdaten sind nicht erhéltlich.

Wiederholte STOT-Expositionen: Das Produkt muss nicht klassifiziert werden. Testdaten sind nicht erhéltlich.

Aspirationsgefahr: Das Produkt muss nicht klassifiziert werden. Testdaten sind nicht erhéltlich.

Andere toxikologische Nicht bekannt.

Eigenschaften:

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben
12.1. Toxizitat
Das Produkt muss nicht klassifiziert werden. Testdaten sind nicht erhaltlich.

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
Testdaten sind nicht erhéltlich.

12.3. Bioakkumulationspotenzial
Keine Bioakkumulation erwartet.

12.4. Mobilitat im Boden
Testdaten sind nicht erhéltlich.

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Das Produkt enthalt keine PBT- oder vPvB-Substanzen.

12.6. Andere schédliche Wirkungen
Nicht bekannt.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung
13.1. Verfahren der Abfallbehandlung
Unnétige Emission vermeiden.

AVV-Schlissel: Je nach Einsatz- und Anwendungsbereich 16 05 04 geféhrliche Stoffe
enthaltende Gase in Druckbehaltern (einschlieBlich Halonen)

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

ADR/RID

14.1. UN-Nummer 1057

14.2. OrdnungsgemanBe NACHFULLPATRONEN FUR FEUERZEUGE
UN-Versandbezeichnung

14.3. Transportgefahrenklassen 2.1

14.4. Verpackungsgruppe -

Gefahrennummer

Tunnelbeschrankungscode: D

14.5. Umweltgefahren Das Mittel soll nicht als umweltgefahrlich (Symbol: Fisch und Baum) etikettiert werden.
ADN

14.1. UN-Nummer 1057
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14.2. OrdnungsgeméaBe
UN-Versandbezeichnung
14.3. Transportgefahrenklassen

14.4. Verpackungsgruppe
14.5. Umweltgefahren

Umweltgefahr in Tankschiffen:

IMDG
14.1. UN-Nummer

14.2. OrdnungsgeméaBe
UN-Versandbezeichnung
14.3. Transportgefahrenklassen

14.4. Verpackungsgruppe
14.5. Umweltgefahren
IMDG-Code Trenngruppe:

ICAO/IATA
14.1. UN-Nummer

14.2. OrdnungsgeméanBe
UN-Versandbezeichnung
14.3. Transportgefahrenklassen

14.4. Verpackungsgruppe

LIGHTER REFILLS

2.1

Das Mittel soll nicht als umweltgefahrlich (Symbol: Fisch und Baum) etikettiert werden.

1057
LIGHTERS REFILLS

2.1

Bei diesem Mittel handelt es sich nicht um ein Marine Pollutant (MP).

1057
LIGHTER REFILLS

2.1

14.6. Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender

Nein.

14.7. Massengutbeforderung gemiaB Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und gemas IBC-Code

Nicht anwendbar.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften
15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das

Gemisch
Besondere Bestimmungen:

Technische Anleitung Luft

Wassergefahrdungsklasse

Bestandteile des Produkts in der
TRGS 905 aufgefiihrt

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Richtlinie 96/82/EG (Seveso), Hochentziindlich: Spalte 2: 10 t, Spalte 3: 50 t. Anvend CX
15.01.D.001

Jugendliche diirfen hiermit nur beschéftigt werden; wenn dies zum Erreichen des
Ausbildungszieles erforderlich, der Luftgrenzwert unterschritten und die Aufsicht durch einen
Fachkundigen sowie betriebséarztliche oder sicherheitstechnische Betreuung gewahrleistet ist.

Das Erzeugnis enthalt keine klassifizierte Stoffe.
0: WGK= NWG nicht wassergefahrdend

Keine

Eine Stoffsicherheitsbeurteilung ist nicht durchgefiihrt worden.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Erlauterung der Abklrzungen:

PBT: Persistent, Bioaccumulative and Toxic
vPvB: Very Persistent and Very Bioaccumulative
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Methode zur Klassifizierung:
R-Sétze:
H-Sétze:

Ausbildung:
Sonstige Informationen:

STOT: Specific Target Organ Toxicity
Berechnung auf dem Hintergrund der Gefahren fir die bekannten Bestandteile.
R12 Hochentziindlich.

H220 Extrem entziindbares Gas.
H280 Enthalt Gas unter Druck, kann bei Erwarmung explodieren.

Voraussetzung ist eine griindliche Kenntnis dieses Sicherheitsdatenblatts.

Dieses Sicherheitsdatenblatt wurde ausschlieBlich fiir dieses Produkt ausgearbeitet und gilt
auch nur fir dieses Produkt. Es basiert auf unserem derzeitigen Wissen und den Informationen,
die der Lieferant zum Zeitpunkt der Ausarbeitung zur Verfigung stellen konnte. Das
Sicherheitsdatenblatt entspricht den geltenden Vorschriften zur Ausarbeitung von
Sicherheitsdatenbléttern in Ubereinstimmung mit der Verordnung 1907/2006/EG (REACH) mit
spateren Anderungen.

AOA/ Bureau Veritas HSE Denmark A/S Birkemosevej 7, DK-6000 Kolding T: +45 75508811, F: +45 75508810, E-mail: infohse@dk.bureauveritas.com, Web: www.hse.bureauveritas.dk (Made in

Toxido®) D
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